Ifj. Zimanyi Jézsef (1956- ) meséi
A teremtés kezdeti ideje:

Kis unokdim emlékeztek arra, hogy mirdl beszéltem
nektek? Arrol hallottatok, hogyan teremtette Isten az
eget ¢s a foldet €s hogyan teremtette elsO nap a
vilagossagot. Arrdl lesz sz0, hogy mit teremtett Isten
masodik nap, harmadik nap és negyedik nap. Tehat a
vilagossag mar megvolt az els0 napon hétfon.
Kovetkezett a masodik nap, a kedd. Vajon mit teremtett
Isten kedden? Képzeljétek el, hogy minden 0ssze-vissza
volt. Es ezt kdosznak nevezziik. Képzeljétek el, hogy
akkor a viz, a g6z a gazok 0ssze voltak keveredve. Nem
volt égbolt, nem Ilehetett latni semmit. EbboOl a
rendetlenségbdl teremtett a jO Isten rendet. A g6zoket €s
gazokat elvalasztotta a nagy vizektdl. Es a vizek egy kis
részet felhd gyandnt magasba emelte a mennyboltra,
hogy adjon esot kell6 idOben. A szarazfold ¢s a vizek
még Ossze voltak keveredve, de mar volt
mennyboltozat. Latta Isten, hogy nagyon jo, amit

csinalt. Ez volt masodik napon ¢és most mar jott a



harmadik nap. A harmadik napon Isten megint nagy
munkat végzett. Ot nem koti az id6, nem farad el, mint
mi emberek. Isten hozzafogott a szarazfoldek és a vizek
szetvalasztasdhoz. Az Osszegyllt vizeket tengernek
nevezte ¢s igy meglatszott a szarazfold. Isten ezt
foldnek nevezte. Isten latta, hogy nagyon jo. Isten nem
tud rosszat teremteni. Isten tudna rosszat teremteni, de
nem akar. Valdjaban hatalmaban van, de sohasem
cselekszi meg a gonoszt. A szarazfoldon Isten azt
mondta serkenjenek fiszalak, ¢és ime mindent
beboritottak a flivek. Aztan Isten azt mondta ndjenek
fak, hozzanak gylimolcsot és a magjuk elhull, néjon
beldle 1smét fa. Latta Isten, hogy nagyon ;6. Latjatok
gyerekek! Az 0rdog mindent Osszekuszalt, de Isten
pedig mindent szépen rendben szétvalasztott. Isten nem
szereti, ha 0sszefolynak a dolgok. Azt sem szereti, hogy
a rossz ¢s a jo keveredik. Kiilonosen a sziviinkben
keveredik a jO és a rossz. Ezutan kovetkezik a negyedik
nap. Tudjatok, hogy Isten az elsé napon a vildgossagot

teremtette. Tehat hétfon, kedden és szerdan nem a



csillagokbol €s a napbdl jott a fény, hanem magatol az
Urtél. Hatalmat adott az erés angyalainak, hogy fénnyel
arasszak el a foldet. S kovetkezett a negyedik nap. Ezen
a napon helyezte Isten az égboltozatra a csillagokat, a
holdat és a napot. Erdekes lehetett, hogy a nap a hold és
a csillagok atvették az angyalok fényét, gy kezdtek
ragyogni, mint a nappali vildgossagot ado nap ¢és az
¢jszakai  vilagossdgot add hold. A j6 Isten
erémegfeszitése nélkiil teremtette a vilagot. O csak szol
¢s meglesz! Nekiink 1s €s értliink 1s mindent meg tud
tenni. Meg is tette a maga részérol mikor ide aldozta
nekiink egysziilott fiat, Jézust. O meghalt a mi
blineinkert, hogy a csillagok folé koltozhessiink ott fonn

a mennybe.
A tiltott fa:

Kovetkezik az 6todik nap. Ott fejeztik be, hogy Isten
felrakta az ¢gre a napot, a holdat és a csillagokat. Az
0todik napon vajon mit teremtett Isten? Még nem voltak
allatok. Ugye? Nem bizony! Legel0szor a tenger

vizeihez szolt és ezt mondta: Pezsdiiljenek a vizek €10



allatok nytlizsgésetol. Azt is mondta, hogy a levegd
teljen meg repiil madarakkal. Es 1am megtortént! Tehat
amit Isten mond, az megtorténik. Isten ranczett a
tengerre ¢€s a levegOégre ¢s azt mondta: Jo. Ettol kezdve
a picike garnélardk €s a hatalmas balna és még sok
kiulonféle hal nylizsogtek a tengerbe. Isten azt 1s
mondta, hogy szaporodjatok, sokasodjatok, toltsétek be
a tenger vizeit ¢s a madar i1s sokasodjon a foldon.
Ezutan kovetkezett az utolsé nap, amelyen teremtett
Isten. A hatodik napon eldszodlitotta Isten a barmokat,
csuszomaszo allatokat a fejlett szarazfoldi allatokat.
Erre is azt mondta Isten, hogy j0. Az az érdekes, hogy
€zen a napon teremtette az embert is. Nem egy kiilon
napon, hanem azon, amelyen minden szarazfoldi allatot
teremtett. Isten az embert a maga képére teremtette. Ez
azt jelenti, hogy nagyon hasonlo lett az Istenhez. Az ¢é16
allatokban nincs meg az, ami az emberben van. Az
ember lelket kapott, mert Isten belelehelt az orraba. Az
allatoknak nincs kapcsolatuk az Istennel, az embernek

van. igy teremtette meg Isten Adamot. Adam azt jelenti,



hogy fold. Mert a foldbdl vette Isten ¢s formalta
emberré. Adam még egyediil volt, mint ember. Isten azt
mondta, hogy a fiivet és a fak gyiimolcseit rendeli
Adamnak eledeliil. Isten ezt szomortan latta, hogy
Addam maganyos. Isten azt mondta, hogy hatha
valamelyik teremtményem tarsa lehet Adamnak. De se a
zsiraf, se a mikimajom, sem az elefant vagy a krokodil
nem volt alkalmas. Es akkor Isten gondolt egyet
elaltatta Adamot kivett egyet az oldalbordai koziil, a
helyét betoltotte hassal, az oldalbordat pedig asszonnya
formalta és odavitte Adamhoz. Adam 6romében kialtott
és nagyot ugrott! Es azt mondta: Ez mar csontombol
valo csont, €s testembdl valod test! Mind a ketten nagyon
boldogok voltak. Adam és Eva meztelenek voltak. De
nem szégyellték magukat, mert nem volt gonosz
gondolatuk. Isten azt mondta Adamnak elviszlek
benneteket egy gyonyorii kertbe, rengeteg fa volt a
kertbe. Mind mas €s mas volt. Rengeteg szép gyiimolcs
ringott az agakon. Isten azt mondta latjatok ezt a sok

szep gyumolcsfat? A kert kozepén ¢és a tavolbol



ramutatott az ujjuval all a két fa. Az egyik az élet fja.
Nektek mar van 0rok ¢€letetek, de ha esztek arrol a farol,
amely az ¢let faja ugy orokkon-orokkeé ¢€lni fogtok. A
kertben van egy masik fa a kert kozepén, ahogy
mondtam mar nektek. Ez a j0 és gonosz tudasanak a
faja. Aki eszik err0l, az meghal. Ez azt jelenti, hogy a
teste elporlad, ¢és a lelke elkarhozik. Adam azt mondta,
hogy a vilag minden kincséért sem nytl hozza. Ugy is
tortént. De egyik nap Eva éppen ott tartézkodott kozel a
tiltott fahoz. Es hirtelen tortént valami kiilonds. Odajott
egy allat, akkor még négy laba volt, most mar egy sincs,
s mosolyogva megszolitotta Evat, feltett egy zavard
kérdést: Valoban azt mondta Isten, hogy nem chettek a
gyiimolesokbdl, egyik fardl sem? Eva hibazott.
Erzékelnie kellett volna, hogy ez nem barati hang.
Méegis szoba elegyedett vele. A kigyo folytatta: Tudja az
Isten, hogy miért tiltott el titeket a fatol? Mert tudja
Isten, hogy amelyik napon esztek, a gylimolcsbol
fogjatok tudni, hogy mi a jO €s mi a rossz. A legjobb

pedig az lesz benne, hogy olyanok lesztek, mint az



Isten. Ezzel nagyot hazudott. Amivel atkot hozott az

egesz foldre.
Az 0zonviz:

Draga kis unokdim sajnos megint egy szomoru
tortenetet mesélek el. Nemsokara a bilineset utan az
emberek nagyon gonoszak lettek. Nem torddtek
Istennel. Erdszakosak voltak, sokan szenvedtek az
erdszakossagtol, de igy volt jo nekik. Csak hogy ne
kelljen Istenhez térni. Annyira sok rossz dolgot tettek,
rosszak voltak, hogy blneik feltornyosultak az égig.
Isten rettenetes tettre szanta el magat. A szive nem értett
vele egyet. De igazsdga miatt meg kellett tennie.
Elhatarozta tehat, hogy eltorli az embert a foldrél. Es
sok-sok allatot is eltorolt. Mit gondoltok, mi altal fogja
elpusztitani a vilagot? Viz altal, mégpedig az 6zonviz
altal. De egy ember kegyelmet talalt Istennel. No¢ volt
az a férfi. Noé igaz Istenfélo ember volt, biin gyllolo
becsiiletes szerette az Istent, szot fogadott neki. Isten
megszolitotta Noét, ¢és azt mondta elvégeztem

magamban, hogy mindenkit elpusztitok a foldon, mert



mindenki megromlott. Ezért csinalj magadnak barkat,
mert téged ¢€s csalddodat meg fogom menteni, a barka
egy fedett hajo. Ugy csinald, hogy 150 méter hosszl és
25 méter szeles €s 3 emeletes legyen, 0sszesen 15 méter
magas. Isten azt is megmondta, hogy milyen fabol
¢pitse. Azt 1s mondta, hogy az eresztékeket szurokkal
szigetelje be. No¢ hozza is kezdett a barka épitésc€hez.
Segitett neki 3 fia Sém, Kam ¢és Jafet. De az kevés volt.
A helyi emberek szivesen jelentkeztek segiteni. De
amikor lehetett volna koziilik egy sem ment be a
barkaba. igy hiaba segitettek, mind elvesztek. A barka
120 évig epilt, a szarazfold kellos kozepén. Mindenki
kérdezte, hogy te bolond No¢! Itt nincs viz! Miért
¢pitetted ezt a nagy hajot! No¢ mindig elmondta, hogy
Isten elpusztitja a vilagot a gonoszsagotok miatt. De Ok
csak nevettek egyet. Riadalom akkor kezdett naluk
jelentkezni, amikor elkésziilt a barka. Az allatok kézen
fogva mentek be a barkaba. Engedelmesen éppugy a
medve, mint a krokodil, éppugy a tigris, mint az

oroszlan. Eljott az ideje annak is, hogy Noé¢ csaladja



bemenjen a barkdba. No¢ €s a felesége €s a harom fiu és
a feleségeik. Osszesen nyolcan mentek be a barkaba. Az
emberek korbe alltak, és nézték. Tehat be kéne menni
nekiink 1s, de mégsem mentek be a barkdaba. Meg kellett
volna hozza aldzkodni, de egyesek biiszkék maradtak,
ezért mind meghaltak. Nagy meglepetésiikre, kint
acsorogtak ¢€s azt lattak, hogy magatol bezarult az ajto.
Isten angyala bezarta. Akkor megijedtek! Az ijedelem
csak fokozodott, mikor sotét fellegek jottek az égre,
olyan esO0 kerekedett, mint mikor soha elbtte. Az
jjedelem a cstcsara hagott, mikor megnyiltak a meélység
forrasai. A vizek novekedtek a foldon. Sokan azt
mondtak, sebaj, felmegylink a hegyekre! A viz utanuk
ment a hegyekbe! Mindent elboritott a viz! Edesanyak
kétségbeesetten emelték kisdedeiket a viz felé. De a viz
tovabb novekedett egészen addig, mig a legmagasabb
hegycsucsot 1s, 7 méterrel elboritotta. Elveszett minden
csuszomaszo allat, minden madar és minden barom, a
barka pedig a viz szinén tuszott. A barkat minden

oldalrél verte a viz, felilr6l, oldalrél és alulrdl. A



barkan kiviil halal volt, a barkaban pedig ¢€let. Nekiink a
barka az Ur Jézusrél beszél, rajta kiviil elvesziink, de
benne oOrok ¢letiink lesz. Ezért igyekezzetek, hogy
veliink egylitt ott legyetek a barkaba. Az itélet utan
leapadtak a vizek, és Isten szivarvanyt helyezett az
cgboltozatra. Ez szovetség pecsétjeiil tette, hogy tobbet
nem pusztitja el a foldet vizzel. Mert mikor No¢ kijott a
barkabol Noé, aldozatot mutatott be Istennek. Isten
megérezte a O illatot. No¢€ ¢és csaladja halgjat, és Jézus

szeretetet.
Babel tornya:

Az 0zOnviz utan lassan megszaporodtak az emberek,
volt, akinek 11 gyermeke is volt. Mindenki egy nyelven
beszélt. Nem kellett megtanulni angolul vagy oroszul.
Egy nyelve volt az emberiségnek. Erdekes modon
Osszetartottak, egyiitt mentek a hegyekbdl a siksagba. A
siksagon letelepedtek. Azt mondtdk egymadsnak:
Epitsiink magunknak varost, épitsiink egy nagy tornyot,
amelynek a teteje az eget éri. Vessiink téglat hozza, és a

szurkot fOzziikk ki olvasztdé gyanant. El is kezdték az



epitkezest €s Isten latta, hogy mi késziil. Azt mondta,
hogy ezt mar nem engedem meg. Leszallok a mennybdl,
¢s O0sszezavarom a nyelveket. Képzeljétek el, hogy két
ember beszelget ¢s az egyik azt mondja, hogy megyek a
boltba, a masik azt mondja, hogy nalunk ezért pofon jar!
Ugyhogy nem értették meg egymast, és megsziintek a
varost €piteni. Elnevezték azt a helyet Babelnek. Ami

azt jelenti, hogy 0ssze-Vvissza.
Abraham elhivatasa:

Abrahdm egy oreg ember volt, mar akkor is amikor
Isten elhivta. Megszolitotta Ot egy nagyon gazdag
véarosban. Ur-kazdin azt jelenti, hogy a holt isten varosa.
Ott biztonsag volt, ott laktak a rokonok, s abban az
1dOben nagy védelmet jelentett. Abban az 1dében, nem
volt kozbiztonsag ¢s mindenhol verbosszii volt a jogi
dontés. A varos nagyon fejlett volt az akkori idoben,
Sumér varos volt. Akkor fedezték fel a kereket. Nem
volt kerék. Rudakon vittek mindent a varosban. De
ahogy a kereket feltalaltak, lett szekér. Konnyebb lett a

szallitas és harceszkozként 1S hasznaltak.



Valamelyiknek eszebe jutott, hogy lovat 1s befog elébe.
Csak ugy nyargaltak a szekeres lovak. Ebbdl a
csodalatos varosbol, szolitotta meg a 75 ¢ves
Abrahamot. Isten megszolitotta és azt mondta:
Abraham! Gyere ki a te foldedrdl, a te rokonsagaid
kozul, hagyd magad mogott, a kor legelegansabb
varosat, ¢s megmutatom, neked azt a foldet ahova men,;.
En ott veled leszek, meg foglak aldani téged. Gy(ilolni
fogom azt, aki téged gyulol. Megatkozom azt, aki téged
atkoz. De megaldom azt, aki téged ald. Ezen feliil nagy
nemzetté teszlek téged. Es a te utddod lesz a messias,
szabaditd, aki az édenkerti kigyo fejére tapos. Aldas lesz
az egész vilagnak, vilag minden nemzetének. Es vajon
mit csinalt Abraham? Vajon ki ment-e¢ Ur-kazdinbol?
Vajon szot fogadott-e Istennek? Vajon hitt-e Istennek?
A valasz az volt, megyek Uram! Nem sajnalom a
foldemet! Hazamat! Rokonaimat! A tajat! Es elindulok
az emberrel egyiitt. Veled Uram! Nekem elég, hogy ott
leszel velem! igy érkezeit meg Abraham a Kénaan

foldjére! Amikor megérkezett, oltart épitett az Urnak,



Isten pedig azt mondta neki: jard be a foldet! Eszaktol-
Délig, kelettol-nyugatig mert minden foldet, melyet
talpad érint, neked adom! Es ez a fiaidnak az 6roksége.

Abraham elindult és bejarta az orszagot.
Bolcsebb leszel Salamonnal:

Salamon a bolcsességét a mennyekbdl kapta. Az €rtelme
atvette a bolcsesseget. De vajon lement a szivéig?
Igazsagot irt bolcsess€¢g monddsaiban. 3000 bolcs
mondasa volt. Es 1500 éneke. Megismerte a titkokat,
masok titkait, a magaét nem ismerte. Istentdl kérte a
bolcsességét. Isten meghallgatta ¢s megadta neki.
Bolcsesseége nagyobb volt Egyiptom bdlcsességénél.
Elbizta magat. Belopakodott, a mennybdl kapott
bolcsességei kozé, a sajat bolcsessége. Erthetetlen, hogy
engedékeny lett a maga iranyaba. Nem vette €szre, hogy
cltévedt. Innen csak két at vezetett tovabb. Hogy
Istennek nézte Istentél valonak nézte, a maga
bolcsessegét, vagy engedetlen lett Isten irant. A kettd
koziil Salamon valamelyikre ratévedt. Testveér! Ha a

mennyei kijelentésnél, azaz az igén¢l maradsz, bolcs



leszel. Bolcsebb leszel Salamonnal, aki sok mindent
mondott a wvilagrdl, de elvesztette a legnagyobb
bolcsességet.  Elhagyta  Isten  1géjét,  amely
figyelmeztetett, hogy a kirdly sok feleseget ne tartson,
mert a sok feleség, elforditja a kiraly szivét az Urtol.
Volt egy masik torvény is melyet athagott, hogy 1idegen

pogany asszonyt ne vegyen el feleségiil.
Sodoma és Gomora:

Amikor Isten elhivta Abrahamot Ur-kazdinbél vele jott
unokadccse Eront testvérének a fia. MindkettOjiiknek
Kéanaan foldjén megsokasodtak a nyajaik. Annyira
megsokasodtak, hogy mar nem tudtak egyiitt legelni.
Foleg a joszagok itatasaval volt gond. Kevés volt az
asott kut. S a pasztoraik dsszevesztek. Akkor Abraham
ezt mondta Lotnak, az unokadccsének: nem bir el
minket a fold, kérlek, valassz magadnak teriiletet, ahol
legeltethetsz, akkor Lot korbenézett, de nem nézett
folfele, nem kerte Isten tanacsat. Pedig olyan jo volt
Abrahammal lenni. Béke, nyugalom, biztonsag vette

koril kiilondsen Abraham istentisztelete volt szamara



értékes. Ki lehet vajon az Abraham Istene? Mégis ugy
dontott, hogy elvalik Abrahamtol. Tehat korbe nézett és
ott ahol legzsirosabb volt a fold, azt valasztotta! Nem
mondta Abrahamnak, hogy te idésebb vagy, te menjél
jobb helyre. igy jutott Lot Sodomaba. Sodomaba rossz
erkolcs uralkodott. Nagy volt az erOszak, az erdsek
elnyomtdk a gyengeket, a gazdagok nyomorgattak a
szegényt. Es az egész varos hires volt a paraznasagarol.
Rettenetes dolgot muveltek, és Lot itt €It kozottik, €s
nap-mint nap emcsztodott, a hitetlenek gonoszsaga
miatt. Szembejott az O igaz lelke. Egyszer angyalok
¢rkeztek a varosba. Megalltak a piactéren. Két angyal.
Ugy néztek ki mintha vandorok lennének. Mas
helyeken, a piacon megjelend idegeneket behivtak a
hazukba. Az angyalok nem kaptak meghivast. Estefel¢
Lot kiment hozzajuk és behivta Oket a hazaba.
Beesteledett és sotét lett, és a varos férfiai kortilalltak
Lot hazat. Kovetelték, hogy adja ki a férfiakat, és az
angyalokat, bantani akartak Oket. Lot kiment hozzajuk

¢s azt mondta: ne csinaljatok ezt testvéreim! Ok hazam



vendégei! Es az én szarnyaim alatt van oltalmuk. Azt
mondtak az emberek, volt kozottik kicsi 1s oreg is: te
most koltoztél ide a varosba, nincs jogod szabalyokrol
szO0lni, te szabndd meg nekiink a torvényt? Majdnem
rarontottak Lotra, a két angyal bevonta Lotot a hazba ¢€s
vaksaggal verte meg az embereket. Azok kerengtek,
nem talaltak az otthonuk. Az angyaloknak rovid idejiik
volt, ¢és el kellett nekik vesziteni Sodomat. Azt mondtak
az angyalok Lotnak, menekiil) ki a varosbol, és ami a
tied vidd ki innen. Lot ugy is tett. De kozbe elszaladt a
lanyaihoz, akik Sodomai férfiakhoz mentek hozza.
Amikor Lot berontott hozzajuk, €s azt mondta, gyertek,
velem menekiiljiink, mert az Ur elveszti azt a varost. De
az O vejének gy tetszik, mintha tréfalna. Es azért mar
késedelmeskedett Lot. Lotnak volt még két hajadon
lanya, azeért nem mentek férjhez, €s ott volt a felesege is.
Eljott az 1dd, hogy menekiiljenek, de Lot feles€ége nem
tudott dsszepakolni. Es Lot nagyon ideges lett, végiil
valami érteket betettek a batyuba. De még mindig nem

indultak el. Akkor a két angyal, megragadta a keziiket,



és kivon szoltadk Oket a varoson kiviilre. Lot felesége,
nagyon nem jOl viselkedett. Nem tudott elszakadni az
otthont6l. Ment, mert menekiilnie kellett, de a szive ott
maradt Sodomaban. Az angyalok megparancsoltak,
hogy ugy menekiljenek, hogy sietnek, nem néznek
hatra. Es amikor futottak ki Sodomabdl, az asszony Lot
felesége, megallt és hatra tekintett. Es rettenetes volt,
amit latott. A mélybdl a fold aldl, mint szokdkut, Ggy
tort fel a folyékony aszfalt, szurok. De nem csak alulrél
tort a tiz rajuk, hanem a magasba felszokd 1zzo lava,
hullott vissza rajuk. Lot felesége pedig csak nézte és
nézte. Nem vette észre, hogy O felette is, mint az es6
elkezd hullani a folyékony lava. Es biintetésiil, mint
sobalvanyon megdermedt rajta a lava. igy menekiilt meg

Lot Sodomabol.
Abraham felaldozza fiat:

Isten elhivta Abrahamot, hogy vele legyen, Isten
baratkozott Abrahdmmal, baratjanak mondta. Megigérte
neki mikor 75 éves koraban elhivta, hogy fia sziiletik.

Azeldtt nem sziiletett fia se leanya. Abraham és felesége



Sara, egy darabig biztak Istenben, azutan elfogyott a
hitiik. Es mar Abraham 100 éves volt. Sara pedig 90
¢ves volt. Nevetseges dolognak tartottdk, hogy
gyermekiik legyen. S amikor Isten eljott emberi
formaban, ¢s megigérte, hogy gyermek sziiletik, a 100
éves Abraham és a 90 éves Sara nevettek. S a két
nevetés kozott a hii Isten sajat gyermekkel ajandékozta
meg Oket. Abrahdm megoriilt a gyermeknek.
Elneveztek Izsaknak, ami azt jelenti, hogy nevetés. Arra
emlékeztek blinbanattal, hogy kinevették Istent. Isten
egy cseppet sem haragudott, és Sara azt mondta, hogy
nevetést szerzett az Ur nekem, mert aki csak hallja nevet
rajtam. Abraham nagyon szerette Izsakot, az apai és
nagyapai szeretettel. Végre volt orokos! Mert azelott
Abrahamék haldla utan Abraham f6 gondviseldje
6rokolt volna mindent. Igy Izsdk lett az 6rokods. S
amikor Abrahdm egyiitt Orvendezett a fidval, Isten
megszolitotta ~ Abrahdmot, azt mondta Isten
megprobalom Ot, s azt mondta Isten Abrahdmnak, hogy

vedd a te fiadat és aldozd meg nekem ¢ég6 aldozatul,



valamelyik hegyen, amelyiket majd megmutatom
neked. Amint Abraham halottd elhatarozta, hogy
engedelmes lesz Istennek. Jott egy rettenetes ¢€jszaka,
amelyen az atyai szive 0sszetort, de végig megtusakodta
¢s szamara egyértelml volt, hogy szeretem Izsakot,
fiamat legjobban a f6ldon, de Istent jobban szeretem, €s
engedek neki. Ugyhogy masnap reggel, vette a
szamarat, két szolgajat, az oltarhoz valo fat, €s tlizet. Ezt
a tuzet ugy kell elképzelni, hogy két kemény kovet
Osszeltott, szikra pattant ki beldle, és a szaraz taplot
meggyujtotta. Elindultak a hegy felé¢. Utkozben azt
mondta Abraham szolgainak, hogy maradjanak ott, mert
én és a gyermek elmegyiink aldozni az Urnak. S
elindultak. Mentek ketten egylitt, csendben voltak, ¢€s
Izsak megkérdezte az apjat: Apam! Itt van a fa! Itt van a
tliz, az aldozathoz! De hol van, az ¢gd aldozathoz valo
barany! Isten majd gondoskodik rola fiam. Mentek
tovabb ketten egylitt. Aztan felértek a hegyre, €s vette
Abraham az O fiat, Izsakot, és oltart ¢pitettek, raraktak a

fat, s akkor varatlan dolog tortént. Azt mondta Abraham



a fianak: Add ide a kezedet! Add ide a labadat is!
Abraham erdsen megkotozte Oket! Akkor dobbent ra
Izsak, hogy O lesz az aldozat. Konyordghetett az
apjanak, de nem volt irgalom, s kozben az apja szive
majd megszakadt. Aztan elOvette a kést, felemelte,
lesujtson az O fiara, Izsakra. S akkor az Ur angyala
kialtott az €gbdl: Azt mondta, hogy ne nyujtsd ki a te
kezedet a gyermekre, és ne bantsd Ot: mert most mar
tudom, hogy Istenféld vagy, €s nem kedveztel a te
fiadnak, a te egyetlen-egyednek. S akkor hatranézett
Abraham latott egy kost, mely szarvanal fogva
beleakadt a sliri bozotba. S megértette rogton, hogy
Isten adja a fia helyett ezt az aldozatot. S kidltott az
Urnak angyala masodszor is, s ezt mondta: én magamra
eskiiszom, azt mondja az Ur: Mivel, hogy e dolgot
cselekedted, és nem kedveztél a te fiadnak a te egyetlen-
egyednek ¢én <érettem: hogy megaldvan megaldalak
téged, ¢s  boOségesen  megsokasitom a @ te
leszarmazottaidat, mint az ¢ég csillagait, egyébként a

tenger partjan a fi olyan szamos lesz a te utddod, amely



ellenségeid kapuit beveszi. S megaldom a te utddodban
a foldnek minden nemzettségeit, mivelhogy engedtél az
én beszédemnek. Vagyis eljon az id6 mikor Abraham
utoda Jezus engeszteld halala altal iidvosseéget szerzett,

mennyei 0rok életet, a benne €l0knek.
Jakob élete 1.:

Izsaknak és Rebekanak iker fiaik sziilettek. Ezsau és
Jakob igy hivtak Oket. Amikor sziilettek a babak,
Rebeka megkeérdezte a jo Istent, hogy mi lesz a
gyermekekbdl. Isten azt mondta, hogy aki masodiknak
jon ki, az fog uralkodni kettejiik kozott €s az kapja a
mennyei aldast. Meg is sziilettek a fiak. Az elsOsziilott
Ezsau volt, voros volt és széros, ezért nevezték el
Ezsaunak. S amikor Ezsau sziiletett akkor Jakob fogta
az Ezsau sarkat. De akkor is csak masodjara jott. Jakob
csupasz volt, és lathatoan gyengébb alkati. Amikor a
fink felnoéttek Ezsau vadasz lett, Jakob pedig szelid
satorban lakozd. Egyszer Ezsau kiment vadaszni. De
nem ejtett vadat. Ehesen tért haza! Jakob éppen lencsét

fozott. Latta, hogy Ezsaunak csavarodik az orra. A



finom lencse illata jarta at az orrat! Jakob mar varta,
hogy megszolaljon, végre megszolalt engedd, hogy
chessem a veres ¢ételbOl, mert faradt vagyok. Jakob
rogton kapcsolt. Abban az iddben az elsosziilottsegi
joggal jart minden. Ez a minden a vagyonbol vagy az
orokségb6l  vald nagyobb részt jelentette. Es
mindenekfelett jelentette az Atyai aldast. Ezzel a
kettdvel rendelkezett Ezsau Jakob pedig semmivel. igy
hat adodott az alkalom, hogy valamit tegyen magaért
Jakob, nem 1s mulasztotta el a helyzetet, €s igy szolt
batyahoz: Adok szivesen az ¢ételbdl, sot az egészet is
megeheted, csak add el nekem az -elsosziilottsegi
jogodat. Hiszen nem sok kiilonbség van kozottlink,
1gazabol egyszerre sziilettiink, mert sziletéstinkkor
fogtam a sarkadat! Ezsau igy valaszolt: Add mar ide azt
az ¢telt! Hadd egyek beldle! S megeskiiszom ra, hogy
mostantdl kezdve tied az elsdbbségi jogom. igy vetette
meg Ezsau az elsdsziilottségi jogot. Evés utan

megtorolte a szajat, felallt €s elment.

Jakob élete 2.:



Mult az 1d0 és Izsdk megoregedett. A fiok addig
felndttek. [zsak oregségében megvakult. A jo Isten ezt a
probat helyezte ra. Izsak tudta, hogy mieldtt meghal az
Abrahami aldast, at kell adni a fianak. Tudod mi volt az
Abrahami 4ldas? Ez az az aldas volt, melyet Isten
Abrahamnak igért. S lényege az Istennel vald kapcsolat
volt. Ezt az aldast akarta atadni Izsak Ezsaunak! Ezért
behivatta Ezsaut magahoz, és igy szolt: Fiam! Te vagy
az elsOszulott! Téged illet az aldas! De menjél ki a
mezdre, ejtseél el egy vadat, készitsd el azt nekem, mert
nagyon szeretem ugy, ahogyan te csinalod! Es ha
megettem, megaldalak téged! Rebeka, az Izsak felesége,
mindent halott, a sator ponyvaja alatt. Ahogy Ezsau
kitette a labat, a kisebbik fiat jobban szeretd Rebeka,
clOkerestette fiat, Jakobot, ¢és igy szolt hozza: Hamar
megcsindlok neked egy ételt igy ahogy apad szereti, és
vidd be neki a satorba, hogy megaldjon téged Fiam!
Fiam nagyon szeretlek. De Jakob igy valaszolt: mi lesz
ha a vak apam, megtudja, megérti, hogy én nem Ezsau

vagyok?! S megatkoz engem. S akkor az aldas helyett



még atkot kapok. Az atok szalljon énream mondja az
anyja. Nem jO mondta Jakob, nem jo0! Mert ha kozel
megyek apamhoz, és a térdei kozé vesz, megérzi a
csupasz bOromet, és megatkoz engem. Erre Rebeka a
lenyuzott kecskebOrt nyelvekre vagta, €s raboritotta a fia
csupasz karjaira, s nyakanak simasagara. Elkésziilt az
ctel, és Jakob bement az apjahoz! S bevitte az ¢telt €s
igy szolt: Edesapam Izsak! Meghoztam a kért ételt,
hogy megaldjal engem. Hogy-hogy ilyen hamar
megjottél fiam! Isten elém hozta a vadat és hamar
lelohettem! 1zsak bizonytalan maradt, odahivta magahoz
Jakobot, azt mondta neki, hogy gyere ide fiam!
Megtapogatta a karjat, megtapogatta a nyakat, és mivel
Jakob az Ezsau ruhajaba is 6ltozott, Izsak megérezte a
mezo illatat. Most mar végképp megnyugodott, bar
el6zoleg azt mondta, hogy a sz6 Jakobé de az érintes
Ezsaué. Mikor Izsak jollakott, odahivta fiat, ¢s abban a
tudatban hogy O Ezsau odaadta neki az Atyai aldast, az
Abraham aldasat! Az aldas igy hangzott: " Adjon az

Isten, tenéked az €g harmatabdl, a fold kovérségébol,



gabonanak €és bornak a bdségébol, népek szolgaljanak
tencked, ¢s nemzetseégek hajoljanak meg teeldtted,
Uralkodjal ocsédén, €s hajoljanak meg elotted a te
testvéreid! Atkozott aki téged atkoz és aldott legyen az
aki téged ald! Ahogy bevégezte Izsdk az aldast
megérkezett Ezsau! Es O is hozta az ételt! A papa le lett
forrazva! Azt kérdezte elfehéredve, hogy ki volt az aki
bejott hozzam a te nevedben? Vadat hozott, elkészitette
¢s megette ¢s azt mondta, hogy megaldottam ¢s aldott is
lesz! Ezsau kétségbeesett! Es igy szolt: Nincs valami
mas aldasod apam, aldj meg engem is, és Izsak
megaldotta Fiat! A szolgdk csakhamar kezdtek beszélni,
hogy Ezsau gy(iloli Jakobot és megakarja 6lni! Ezért
el6hivatta Izsak Jakobot és megaldotta Ot, és azt
mondta, hogy feleséget ne vegyen a pogany nok koziil
itt Kanaan foldjén, hanem menjen el az O rokonsagaba,
Sziriaba, Haramba, €s onnan hozzon feleséget maganak.
Ok ugyanis tudtak az é16 Istenrdl. A te anyad batyjanak
leanyai koziil vegyél feleseget. A mindenhatd Isten

pedig aldjon meg €s sokasitson meg.



Jakob élete 3.:

Jakob megérkezett Sziriaba az anyja rokonaihoz. Ahogy
megerkezett rogton beleszeretett egy lednykaba. 7 évig
kellett dolgoznia, hogy megkapja a leanyt. Aztan megint
7 evet dolgozott, Isten vele volt, megszaporitotta a
nyajat. Majdnem husz évet toltott ott, és akkor Isten
megszolitotta: Vedd fel két feleségedet, mert abban az
1dében az embereknek tobb felesége volt, €s indulj haza
Kanaan foldjére, meglatod, hogy jot cselekszem veled.
El 1s indult Jakob csaladjaval, joszagaival és szolgaival.
Igen am! De Ezsau ott lakik Kéanaan foldjén! Jakob
megijedt, mi lesz ha Ezsauval talalkozik vajon most is
meg akarja 0lni? Jakobnak is voltak szolgai, de kevesen
voltak, ezért koveteket kiildott batyjahoz Ezsauhoz. A
hirnokok visszajottek és mondtak: Jon Ezsau! 400 férfi
van vele! Abban az 1ddben ez nagy hadseregnek
szamitott. Jakob nagyon megijedt, és Istenhez kialtott!
Atyamnak, Abrahamnak Istene és Izsdknak Istene
Jehova, azt mondtad nekem Sziriaban, hogy térjek haza

¢s megaldasz és jot cselekszel velem. De latod, most jon



Ezsau meg akar 6lni engem, félek Téle! Mentsd meg
engem az én batyamnak Ezsaunak a kezébdl! Ezutan
Jakob megérkezett a Jabbok patakhoz, atkoltoztette a
csaladjat a foly6 tulso partjara O pedig egyediil maradt a
folyd innensO partjan. Egész ¢jjel tusakodott vele egy
ferfi. Jakob mondta, hogy ald meg engem. Az idegen azt
valaszolta majd megaldalak most nem! Jdkob tudta,
hogy ettdl az aldastol fiigg minden. Elete biztonsaga, és
az O Istenével valo békessége és orome. S 1jbol kérte
Jakob azt, hogy ald meg engem! Megragadta azt az
idegen férfit, az pedig elakart volna menni. Jakob nem
engedte! Nem engedlek téged! Ekkor az idegen férfi
megérintette Jakob csipOjet. Azonnal kificamodott a
csipdje! Még akkor is azt mondta Jakob, hogy nem
eresztelek el amig meg nem aldasz engem. Pedig a
csipoficam oOriasi fijdalommal jar. Ha wvalakinek
kificamodik az ujja, az nagyon f3j. Ha valakinek a
csukloja ficamodik ki, az még jobban faj. Ha a bokdja
az még jobban. Ha pedig a valla ficamodik ki az

rettenetesen faj. De a csipOficam a legfajdalmasabb.



Nemcsak a kificamodaskor, hanem attol kezdve hetekig,
honapokig 4. Elgondolkodott hogyan lehetne leszerelni
a testvérét! Vett a nydjbol kecskéket, juhokat, marhakat,
bikakat, szamarakat, tevéket, tevecsikokat, ¢és
szamaraknak a szamarkolykeit, vemheit. Meghagyta,
hogy a nydjak hagyjanak egymas kozott teret. S ha jon
Ezsau és megkérdezi kié ez a nyaj és hova tart, akkor
azt kell mondani, hogy a te ocsédnek Jakobnak ajandéka
amit a batyjanak Ezsaunak kiild azzal a reménnyel,
hogy meg engesztelddik. Lassan de talalkoztak. Mikor
Jakob meglatta Ezsaut meghajtotta magat a foldig
hétszer. Aztan jottek a gyermekei, és azok 1s
meghajtottak magukat. Ezsau hirtelen baratsagos lett,
mire vald volt ez a sok ajandék. Van nekem 6csém!
Azzal egymas nyakaba borultak és sirtak. A legszebb
dolog a kibékiilés. <3

Jokebed Mozes anyukajanak a hite:

Isten népe a zsid6 nép fogsagba volt. Szaporak voltak,
sokasodtak. Az Egyiptomiak félni kezdtek a zsidoktol
hogy elleniik fordulnak egyszer. Ugy fi gondolta a



Fara6 ¢és a tanacsosai hogy nehéz munkaval
sanyargatjak Okét. Mindjart nem lesz kedviik €lni €s
szaporodni. Nehéz munkaval téglavetéssel
rabszolgamunkéba taszitottdk Oket. Mennél jobban
sanyargattak Oket, annal jobban szaporodtak. Latta a
farad, hogy ezzel semmire sem megy. Komolyabb
dologhoz fordult. Behivatta a zsid6 babakat a palotaba.
Megparancsolta nekik, hogy a sziil0széken figyeljek
meg, hogy lany lesz e vagy fia. Ha fiu akkor 6ljék meg,
ha lany hadd maradjon ¢letben. Igen am de a babak
feltek az Istent €s nem engedelmeskedtek. A farad
mérges lett ¢s hivta a babakat. Miért nem hajtottatok
végre a parancsomat? Kérdezte. A babak igy feleltek! A
zs1do asszonyok erdsek voltak, a sok munka miatt. S
mire odaért a baba meg is sziiltek. A buta farao
elbocsajtotta Oket, Isten pedig megaldotta Oket. A
problémat meg kell oldani. Rettenetes dologra szanta ra
magat a farad. A fegyverekhez folyamodott. Kihirdette
egész Egyiptomba, hogy a katonasag mellett barmelyik
Egyiptomi lakos ha megtudja, hogy zsid6 gyermek



szilletett vessék a Nilusba! A Nilus hemzsegett a
krokodiloktol. S sok zsid6 gyermeket elnyeltek. Zsido
nép fohaszkodott, imadkozott Istenhez ¢s az imadsagok
mellett a gyasz konnyei 1s felmentek Isten elé. Ebben az
1ddben lett terhes Jokebed. Amrammal a férjével sokat
imadkoztak ¢s kérték Istent, hogy ne vegyék a gonosz
emberek a terhességet észre. Végiil megsziiletett a baba.
Fia lesz vagy lany? Egy kisfil volt. Fiu gyermekek
rengeteget sirnak, allandéan csikarozik a hasuk. Es ha
sirnak akkor hangosan sirnak. VesszObdl és boltokbol
osszetakolt hazakbol hamar kiszirdodott a gyermek
hangok sirasa. Nem akartak hazudni, hogy kislany
sziiletett. Jokebed oOlelgette, csokolgatta a kisfiut, €s
érezte, hogy ha O tovabb rejtegeti el fogja vesziteni. A
gyermek az O kezébe marad el fogja vesziteni. Es akkor
Jokebed olyan Iépésre szanta el magat, amely példa
minden hivO ember szamara: elengedte ¢s letette a
gyermeket Isten irgalmara. Készitett egy Kkis
gyekenyladikat gyantaval és a szurokkal fedte be, hogy

ne folyjon bele a viz. Rongyokba csomagolta ¢és



belefulajtotta konnyeit 1s. Még utoljara megszoptatta, ¢€s
annak a Nilusnak a vizére tette, amely elnyelt sok zsido
kisfiat. A legnagyobb dolog az volt, hogy ott tudta
hagyni és O hazament. De nem hagyta torédés nélkiil a
kislanyat odakildte, hogy figyelje meg mi lesz a
gyermek sorsa. A kislany elrejt0zott a nadasba és mit ad
Isten! A farad leanya nagy kiserettel épp oda ment
firodni ahol a gyermek volt. A szép hercegnd bement a
vizbe ¢€s uszkalt. Szolgalol pedig a parton sétaltak.
Figyelt¢k a vizet nehogy a krokodil odasurranjon.
Egyszer csak sird6 gyerek hangot hallott. Uszott a hang
iranyaba. Megpillantotta a kosarkat. Le volt takarva
nehogy a godoly legyek €s a szunyogok artsanak neka.
Levette a takarot, kibontotta a rongyokat €s lam egy siro
fia!! Mozes €hes volt rettenetesen! Vorosre sirta magat!
A fara6 leanyanak bele kellett volna fojtania Ot a vizbe,
de megszegve apja parancsat konyoriiletességre indult.
Megszanta a babat, ¢és a szolgadlokkal egyiitt
gyonyOorkodott a kisbababan. Akkor Mirjam batran

elolepett rejtekhelyerdl és megkérdezte a farad leanyat,



(akkoriban nem volt tapszer csak anyatej, teje pedig
csak annak volt aki szilt): Keressek e egy asszonyt aki
felszoptatja ezt a gyermeket! Es akkor elment hivta a
gyermek anyjat, nagyon boldog volt Jokebed! Farad
lednya igy sz0lt hozza: Szoptasd fel nekem ezt a
gyermeket ¢s megadom jutalmad. S megparancsolta a
farad leanya, hogy ezt a kisfiit nem szabad bantani. igy
amig el nem valasztotta a gyermeket, ¢s amig szoptatta
addig anyjanal nevelkedett. Es ezutan keriilt a farad

udvaraban.
A Kis Mozes:

A kis Mozes nevekedett Egyiptomba. A legmagasabb
iskolat vegezte, gy, mint egy hercegfithoz illik. A
gyermek Mozes kitlint okossagaval €és bolcsessegével.
Mindenben elsé volt, csak egy valamiben nem akart
haladni. Mikor megmutattak neki a palota szépséget, a
diszes oszlopokat, a faragott padokat, a szép
kornyezetet, a palotan keresztiil atcsorgedezett folyot
amult ¢s bamult, de egy valamire ¢rzéketlen maradt.

Ezek pedig Egyiptom istenei voltak. Amig az anyjanal



Jokebednél volt, koriilbeliil 3 éves koraig, és ez az 1do
elég volt arra, hogy magadba szivja az anyatejjel
Abraham, Izsak, Jakob Istenének a nevét, aki Jehova az
egész Fold Teremtdje. Es az édesanyja elmondta neki
menekiilése torténetét, és azt, hogy O az igazi
¢desanyja. Az édesanyja esténként kivitte a szabadba,
feltekintett az égre ¢és elmondta a kis Mozesnek, hogy a
csillagok millidrdjait Jehova Teremtette. Most amikor
Egyiptomban mutogattak az ¢épiilet oszlopait, arra
gondolt Mobzes, hol vannak ezek a csillagokat
tartozkodoktol. Az is meélyen a lelkébe irddott, hogy
Isten1 konyoriilet mentette meg a Nilusbol. Isteni
irgalom mentette meg a Nilus menti naddasban. Az hogy
O zsid6 és nem Egyiptomi. Ahhoz a szegény
sardagasztd néphez tartozik, amely most a rabszolga

sorban szenved.
Az ifju Mozes:

Mozest melyen megrenditette Izrael népének sanyart
allapota. De nem tehetett semmit. Egyszer aztdin nem

birta tovabb. Kiment a téglavetés helyere ahol dolgoztak



¢s latta, hogy egy Egyiptomi hajcsar it egy zsido férfit.
Mozes korlilnézett, mikor nem latott senkit, agyoniitotte
egy utéssel az erds hajcsart. Aztan eltemette a homokba.
Miasnap megint kiment ¢és latta, hogy ket honfitarsa
veszekszik. Megszolitotta azt, aki hibas volt, és azt
mondta: nem elég, hogy az Egyiptomiak ostoroznak
benneteket? Meg t1 is bantjatok egymast? Testvéreim!
Ne cselekedjétek ezt! Mire megszolalt amaz: Mi van?!
Ki tett téged birova folottiink? Talan engem is meg
akarsz 0lni, mint tegnap azt az Egyiptomit. Latta Mozes,
hogy nem ¢értik meg a zsidok, hogy segiteni ¢és
szabaditani akart volna. Aztan a farad is megtudta a
dolgot, ¢€s halalra kerestette Mozest. Fara6 azt mondta,
hogy mindig 1s gyanus volt nekem ez a fid! Nem
Egyiptomi O, hanem zsid6! Mozes elmenekiilt Midian
foldjére. Midian papjahoz vetodott be, gy hivtak, hogy
Jetr6. Hét lanya volt, szép lanyok voltak. Koziiliik
Cipporat szerette meg Mozes. Cippora azt jelenti, hogy
madarka. Moézes megegyezett az aposaval, hogy nala

fog dolgozni ¢és 40 éven at Orizte aposanak a juhait.



Szinte latjuk magunk el6tt Modzest amint tivegdomb
tetején egyediil iil, €s mereng a mult felett. Egyiptomban
mindene megvolt, és arra gondolt Egyiptomban, hogy
valahogy, valamiképpen O lesz a nép szabaditdja. De
most minden alma szertefoszlott. S ahogyan ult ott
magaban, hirtelen egy csipkebokrot vett €szre mely
langolt. Az volt a nagy csoda benne, hogy a csipkebokor
¢gett €és nem emésztodott meg a langokban. Azt mondta
Moébzes magaban odamegyek, hogy megldssam azt a
nagy csodat. Miért nem ég el a csipkebokor? Kozelebb

ment, ¢s akkor hangot hallott a bokorbdl. )
Az ifja Mozes 2,. az érett Mozes:

Az ¢€g0 csipkebokorbol vilagos hangot halott:
Mozes, Mozes!

[jeszto volt, gondolj bele, hogy a tlizbol wvalaki

megszolit téged!

Moézes megijedt, reszketett!



Egy angyal szolt hozza a csipkebokorbol: Az Ur

nevében szolt!

Azt mondta a hang: En vagyok Abrahamnak, Jakobnak

és Izsaknak Istene!

Ekkor Mozes befedezte az arcat. Félt az Istenre

tekinteni! A hang folytatta!

Vedd le a szandalodat a te labaid alol, mert ez a hely

szent fold.

Mozes még jobban megrettent! Aztdn a hang igy

folytatta:

Lenéztem az €grdl ¢s lattam, hogyan sanyargatjak az
Egyiptomiak az én népemet, az Izraelt. Elhataroztam,
hogy leszallok és kezembe veszem népem sorsat! Ki
akarom szabaditani Oket a vaskemencébdl, Egyiptom
fogsagabol!! Téged valasztottalak! Rajtad keresztiil

szeretném kihozni a népet!



Mozes el0szor ellenkezett, mert f€lt, hogy Egyiptomban
még emlékeznek a gyilkossagara. Isten azt mondta,

hogy ¢én veled leszek. :)
Mozesnek ez nem volt elég!

Es azt mondta az Urnak, kiildj, akit kiildeni akarsz én

nem megyek!

Azt 1s mondta Mozes, hogy nehezen beszelek. Isten azt
felelte neki, hogy ki teremtette az ember sziajat, én az
Isten! Végiil Mozes beleegyezett. 1) Az angyal elment,
csipkebokor kialudt. Isten azt is mondta, hogy Aront is
elhivtam a te batyadat O beszél helyetted. Ha Mozes
engedelmeskedett volna Istennek, akkor O beszélt
volna, Isten meggydgyitotta volna a dadogasabol. Majd

késébb Aron lesz a szocsove.
Folytatjuk.
Betlehemi Gyermek:

A bolcsek miutan alomban intést kaptak mas tton tértek

vissza hazdjukba. Abban az 1d0ben, Maria férje Jozsef 1s



almodott. Almaban egy angyal, IstentSl azt a parancsot
kapta, hogy menekiiljenek Egyiptomba, mert Herodes
halalra fogja keresni a gyermeket, még azon az ¢jszakan
felkelt Jozsef vette Mariat és a kis Jézust, elfutottak
Egyiptomba. Legalabb két évig voltak ott. Ez alatt az
1d0 alatt, Herodes varta a bolcseket. Azok mar rég
celmentek keletre, hogy biztos legyen a dolgaban
Herddes, megoletett minden ket éven aluli gyermeket.
Nagy siralom volt Ramaban. Amikor Herodes meghalt,
az angyal megint szolt Jozsefnek dlomban, hogy
jojjenek vissza Egyiptombdl. Nazaretbe telepedtek le.
Ezért Jézust nazaretinek hivjuk. Meég egy eérdekes
torténetet elmondok neked Annacska, mikor Jézus 12
eves volt felment szileivel Nazaretbol Jeruzsalembe.
Jeruzsalemben a kis Jézus teljesen fel volt villanyozva.
Kérdéseket tesz fel a doktoroknak, s magyarazatokat
adott. Mindnyajan csodaltak tudomanyat és hitet. A
sziilei keresték, mert hosszi utat kellett megtennie
hazaig. Azt hitték, hogy az utazd tarsasagban van. De O

ott maradt a templomban. Teljesen megfeledkezett a



sziilel mar elindultak. Végiill Maria megtalalta Jézust,
aki Jeruzsalemben maradt, Jozseffel egyiitt megfedették,
kerestiink fiam és nem talaltunk hogy-hogy itt vagy? A
12 éves Jézus pedig igy valaszolt: Nem tudjatok, hogy
nekem az ¢n mennyelr ¢édesapam dolgaival kell
foglalkoznom? De ennek ellenére szot fogadott, €s

engedelmeskedett sziileinek.
Pal megtérése:

Egy vidéki kis varosban, ¢€lt egy fiticska. Lattak a sziilei,
hogy értelmes, és elvitték Jeruzsdlembe egy rokonhoz,
az pedig elvitte Ot egy nagyon hires embernek
Gamalielnek az iskoldjaba. Az iskolaban hamar kitlint,
hogy ennek a fi 6nak mély erkolcsisége, tudomanya,
1gazsagérzete, ¢s buzgosaga tekintetében. Ekkor jott a
kereszténység. Jézus haldla és feltamadasa. Zirosek
voltak a koriilmények. Ki ezt mondta, ki azt mondta. A
Gamalieli iskolanak az volt a véleménye, hogy Jeézus
nem messias. S mivel a hivei ezt terjesztik rola, nagy
kart okoznak a nép lelki vilagaban. Ettol kezdve Saulus,

mert igy hivtak ezt a fiatalembert, {ildozni kezdte a



keresztényeket. Ez  kezdodott — megfigyeléssel,
bearulassal, letartoztatdsokkal, aztan meég hevesebb lett
Saul buzgosaga, ¢s tehetségénel fogva egyik vezetdje
lett az tild6zésnek. Most mar a kivégzes is benne volt az
eszkoztarban. Mikor az elsd vértanut, (azokat nevezziik
vértanuknak, akik veérik és é€letiik aran is ragaszkodtak
hitiikh6z) Istvan kivégzése zajlott, az Istvanra kovet
dobo zsidok felso ruhait, és kontoseit vigyazta. Nagyon
joba volt a fOpapokkal, és toliik leveleket is kapott, azaz
fOpap1 1gazolasokat, hogy Saulnak joga van bemenni
barmelyik  zsinag6gdba, ¢és  megkotozhetik  és
elhurcolhatja az ottani keresztényeket. Eppen ezért
Damaszkuszba igyekezett a nagy Szir varosba, ahol sok
zsido élt, és nyilvan keresztények is voltak ott. Ut
kozben azonban Isten atrajzolta Saulus utjat és tovabbi
¢letét. Mar délre jart az idd, és nem messze voltak
Damaszkusztol, ekkor hirtelen a nap vilagossagat
meghaladd vilagossag fogta Ot koriil a mennybdl.
Saulus leesett a foldre a 16 hatar6l. A fényben fenn a

mennyben megjelent neki a nazareti Jézus. Saulus



megkérdezte: Ki vagy te? Az egyik személy azt
valaszolta, én vagyok Jézus, akit te kergetsz. Mivelhogy
ellizod otthonaibol azokat akik az enyémek. De tudom
rolad, amit magadnak sem akarsz beismerni, hogy
viaskodtal lelkedben, hogy tényleg én sze¢lhamos
vagyok vagy ¢én vagyok a messias az Isten fia. Erre
Saulus megkérdezte: Uram! (Ezzel elismerte Jézus
Uralmat felette) mit akarsz, hogy cselekedjem! Most
mar latom, hogy te vagy az Ur az Isten fia és koszonom,
hogy nem sujtottdl le, mivel €n sok gyermekedet,
megkinoztam ¢és megolettem. Ehelyett szeretet aradt
beldled. Es én tgy érzem, hogy mas emberré lettem s
nem akarok mast tenni csak téged szolgalni. Jézus erre
azt valaszolta: szenvedes, €s szenvedés fog rad varni.
Akkor eltlint a latomas, de Saulus képtelen volt tovabb
utazni, ugyanis a nagy fényességtdl megvakult. A
kiserete hangokat halott, de senkit se lattak. Jézus azt
mondta neki, hogy menjen be Damaszkuszba
megmondta az utcai hazszamot, odamenjen és varjon a

tovabbi utasitasokra.



A Filippi borton:

Kis unokdm! Tudod mi volt mi is sok rossz csinalunk. S
a Jo Isten azt mondta, hogy ezert menni kell
mindnydjunknak a pokolba. DE az nagyon rossz hely!
Thzben €gnek az emberek. A Jo Isten elkiildte egyetlen
Fiat és a fiu Isten leszadllt a mennybdl a Foldre. Az
emberek nem szerették, gylloltek, josagaert! Végén
tudod keresztre feszitett€k! Az nagyon fajdalmas halal.
De feltamadt a haladlbél ¢és a mennybe ment.
Mennybemenetele utan, elhivta szolgajat, Pal apostolt,
hogy hirdesse Jézus szeretetét. Igy érkezett meg Pal
apostol Filippibe. Szombati napon a zsid6 asszonyok
osszegyllnek a varos melletti folyd vizhez. Pal maga is
zsido volt, O is kiment a folyopartra! Beszélt az
asszonyoknak, az Ur Jézus szeretetérl. Az asszonyok
kozott volt egy Lidia nevezetd, aki teljesen elhitte, amit
Pal mondott. Pal apostol és a tarsa megszalltak Lidia
hazaban. S amikor mentek, Lidia hazahoz egy fiatal
kislany onkivili allapotba esett €s elkezdett kiabalni, S

azt mondta, hogy Pal ¢&s a baratja hirdetik a



mennyorszagba vezetd utat. S ezt tobb napon at csinalta.
P4l €szrevette, hogy az ordog van benne, pedig i1gazat
mondott. Pal pedig megsokallta a dolgot, ¢és kivitte a
leanybol az ordogot. Erre a lany urai ( mivel a lany
rabszolga volt) felhdborodtak, mert jO0 pénzt hozott a
konyhara a lany jovend0  mondasa. Ezért
megharagudtak Pal apostolra mert sok pénztol elestek.
Elvittek Palt a rendOrségre, ott megverték baratjaval
egyltt S utdna bortonbe zartdk. A bortonben a bortonor
keményen bant vele, mégis dicsértek az Urat. Az angyal
megjelent nekik, s este kisétaltak ugy, hogy a bortondr
nem vette ¢szre a szokest. Tovabb hirdették a Jézusrol

sz016 O0rom lizenetet az egész vilagra.



